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Nemzsidé zsid6t nem latogathat meg — Kik tartézkodhatnak az utcan a tilalmi id6 alatt?

. ELET
ES JOVO

A dramai események forgisa
kozepette az elmult torténelmi
orak alatt egy csapasra megval-
tozott a fovaros és az orszag keé-
pe. A _‘qugtalansé‘ggf,,a kiilvmy‘es
aggodast elszantsag, forré lendii-
let valtotta fel. A halal agdéniaja
helyébe az élet elszantsaga és aka-
rata lépett. A magyar megtalaljs
a magyarban a magyart és leom.
lottak a korlatok, a bizonytalan-

'sag érzései megsemmisiiltek, ame-

lyek elvalasztottak egyastél a ma.

gyarsag jovijéért, a magyar hazs

‘sorsaért aggodokat.

Amikor a magyar hatarok az
utolsé napokban és érakban fij-
dalmasan felszakadtak és magyar
varosok keriiltek az ellenséges
megszallas ald, amikor szinte ki-
sértetiesen felizzott a horizonion
az élet vagy halal bizonytalansj-
ganak nagy keérddjele, minden
megdobbenve
latta: mennyire nem torténik sem-
ami a

. nemzet erdinek fokozott erdkifej-

R

téseit segitené eld, ami 5 gyozeiem

a sikeres harc megvivasanak za-
logat jelenti. ;

A szélsijobboldal visszaszoritva,
ezer fenyegetés kozepette figyelte
az események alakuliasat. Tudta
mindenki, hogy a dontés, a nagy

- valtozas orajanak el kell érkeznie,

S amikor az éra iitott g a meg-

tisztitott radio vilagga zengte az

szantsaggal kiizdott

@j riadot, minden magyar valami
nagy lelki- felszabadulassal késziilt
fel az elkovetkezo tortémelmi pil-
lanatokra.

Mi a kotelességiink ma? Ugy
allunk helyt, olyan tantorithatat-
lan elszantsaggal, fegyelemmel,
ming amilyen tantorithatatlan el-
az  egész
szélsGjobboldal a gyozelemért. Kz
a gyOzelem ma a magyarsag éle-
tének megmentését jelenti. Jelenti
minden anyagi és erkilesi erd isz-
szefogasat a legszemtebb cél: a
magyar haza, a magyar f6ld meg.
mentése érdekébem.

Ha ma, vagy &8 szeveied

_ hazhdat, ma tedd meg kdtelessé-

b Bty SRS

— Az j magyar kirdlyi kor-
mény torvényes jogainak és ko-
telességeinek gyakorlasiban fel-
szdlitja a magyar nemzet minden
hiiséges fidt a harc és a munka
parancsanak [feltétlen és aldoza-
tos teljesitésére. Ezeréves torté-
nelmiink stlyos és valsagos, ko-
mor és iinnepélyes o6rajaban for-
dulunk a magyar néphez s a
reank kényszeritett létharc elen-
gedhetetlen kévetelményeinek tel-
Jjesitésére szélitjuk csatasorba. A
haza f6ldjét taposé ellenség fel-

fedte kirtyéit és ma-mar tudjuk,

hogy a kiizdelem feladisa és a
fegyversziinet szérnyli kovetkez-
meényeiben népi erénk teljes el-
pusztulasat s &si nemzetiink rab-
szolgaéletét jelentené, vagy A4ll-
juk a harcot fent hittel és halal-
raszant akarattal vagy elmerii-
link orékre a bolsevizmus vorss
aradatiban.

— Tudja meg FEurépa minden
népe, hogy a magyar a kozos ke-
resztény kultarat s dicséséges
torténelmének szellemi értékeit
védi a barbar thleré ellen s az
emberiség 6rok eszményeibe ve-
tett hittel bizik erkolesileg jogo-
;‘;ult és indokolt harcanak sikeré-
en,

— A magyar kiralyi korméany
els6 feladata a memzet totalis
hardbasllitdsa szovetségesei ol-
dalan. Nem lesz t6bbé iires fra-
zis a végsOkgi megfeszitett erd
és a bajtarsiassig jelszava. Az
egész orszig a honvéd hadsere-
geért dolgozik ezutin és elSteremt
mindent, ami a kiizdelem foly-
tatasahoz sziikséges. Erezze min-
den magyar honvéd a csatatere-
ken szent fogadalmukat a gyors
és hatarozott segitség megszer-
vezésére. Nem lesz tobbé elha-
gyott honvéd a hdésiesen védett
frontokon. Ertiikk dolgozunk, ve-
litk torédiink s azt kérjiik t6liik,
hogy védjenek meg minden talp-
alattnyi foldet szivésan, elkesere-
dett kiizdelmeekben és bizako-
déan. Mert gondoskodunk arrél,
hogy friss er6, 1j hadianyag ér-
kezzék segitségiikre minél hama-
rabb. Mozgésitunk a hadsereg
szAmara minden erkdlesi, szelle-
mi és anyagi ert s rendelkezés-
re bocsatjuk a harcoléknak.

A német birodalmi korméiny-
tol biztositékot kaptunk & kozos
kiizdelem megerésitésére s az
egyiittes vérhullatassal megpecsé-
telt bajtéssiassig szellemét nem
ronthatja meg tobbé a fegyver
letételre spekulalé gyéva -és alat-
tomos magatartas. Nagylelk és

nemes magyar biiszkeséggel hor-
dozzuk a jovSben a magyar-német
Sorsk6zosség gondolatat: az 6
sebeik a mi sebeink, az & halot-
taik a mi halottaink, az & harcuk
és az 0 gy6zelmilk a mi gy6zel-
miink. Rendithetetlen hatarozott-
saggal vivjuk meg a donts koz-
delmet a német nép oldalan, az-
zal a biztos és biztositott meggy6-
zb6déseel- hogy & ~mémet katona

egylitt harcol vellink g fiiggetlen |

Magyarorszagért.

— A draga magyar vérrl: az-
tatott csataterek mogott, a belss
front szilard rendjét mindep ren-
delkezésiinkre 4ll6 eszkiizie%" biz-
tositjuk s az életiinkre fogadjuk.
hogy idegen céli lazadasok és
zendiilések nem doéfhetnek soha
tobbé tort a kotelességét teljesitd
honvéd hadsereg hataba.
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ralyi kormany a régi rendszer
nyugodt kovetkezetes, de elkeriil-
hetetlen felszdmol4sarél és a
nemzeti és szocialista igazsag ér-
vényesitéséral.

A dolgozé magyar nép hirdeti a
kereszteshadjaratot 4daz ellensé-
geink viszaszoritasara, szabad és

figgetlen életének- védelmére s &

Rajniss Ftrenc megrazé erejii
kialtvanyaval egyidlben vitéz
Beregffy Karoly vezérezredes,
honvédelmi miniszter is kialt

vanyt intézett a nemzethez. A

Az Osszetartis kézli a honvédelmi

miniszter kigltvanyat

— Gondoskodik a magyar ki- jmagyar kirilyi korminy, a nem-

zet hiiséges szolgdja, a orszag
minden erétartalékdnak megszer-
vezésével és harcbavetésével csak
arra torekszik, hogy a magyarsag
szenvedése és aldozata ne legyen
hiabavalo s jovendénk békésebb sé
boldogabb lehessen, mint a mftl-
tunk.

— Isten segitsen benniinket az
onzetlen cél és becsiiletes szandék

T

sikeres megvalositasaban.

kidltvany utal 5 magyar hési
katonai erényekre és 5 legoda-
ra, hési harcra szélitja fel a hon-
védséget. A onvédelmi miniszter
nagyhatasq kidltvanyat  teljes
kozli.

A zsidék nem hagyhatjak el
sarga csillaggal kijeldlt hazaikat

A kozonség tajékoztatasara és
miheztartas végett kozoljiik, hogy
a fékapiany felsGbb rendelkezésre
a kovetkezé korlatozasokat ren-
delte el:

A zsidok azt a héazat, melyben
laknak, tovabbi intézkedésig nem
hagyhatjak el, e hazak kapuit éj-
jel-nappal zarva kell tartani és a
kapun csak nemzsidékat szabad
ki vagy Dbebocsajtani. Zsidékat
nemzsidék nem latogathatjak.

Az elrendelt szesztilalom to-
vabbra is fennmarad. Az utcakon
€s a lakasokban tilos minden gyii-
lekezés, illetve osszejovetel. Az
utcan  haromnal  tébb egyén
egylitt nem tartézkodhat, kivéve
a villamosmegallokat és 5 nappali
orakban a kozsziikségleti cikkeket
arusité tlizletek elterét, ahol at-
menetileg és a legsziikségesebb
idGtartamig tobben is tartézkod-

hatnak. A  lakasokban csak a
kbzvetlen csaladtagok Ilehetnek
egylitt.

A sOtétség bedllta utin cSak
a karhatalom kozegei, a honvéd-
ség szolgalatiban 4116 tagjai és
ra rendeltéénetaoihsnrdlucmfwyp
végiil az egészségiigyi ezolgalatra
rendelt személyek -tartézkodhat-
nak.

A f&varosba vasiuton vagy ha-
jén érkezék lakasukra tAvozhat-
nak ugyan, de vasuti vagy hajo-
jegegyel kotelesek igazolni, hogy

aznap vasiton vagy hajén érkez-
tek meg.

A kozforgalomban csak piros-
fehér jelzéssel ellitott gépkocsik

a magyarorszagi

Berlin ‘okt()ber 17.

Illetékes német helyrd] kozlik
tajékoztatasul:

A Wilhelmstrassen egy feltett
kérdésre valaszolva kijelentették,
hogy a mostani 6rdkban még nem
lehet végleges képet alkotni a
magyarorszagi fejleményekrol.
Erre vonatkozé jelentéssel még a
mai mnapon eldrelathatélag sza-
molni lehet. A magparorszagi fej-

Berlin, oktéber 17.
Hletékes német helyrsl kézlik
tajékoztatasul: '
Wiosnak, gz lublini lengyel-
szovjet alelnokének és foldmive-
lésiigyl miniszterének félrealli-
tasa berlini politikaji k6rdx meg-

vehetnek részt, fovabb4 a hon-
védségi és a mnémet rendszami
koesik. E tilalom ellen vétéket a
rend6rség Orizetbe veszi, -
|
|

Még nem lchet tiszta képet alkoini

feileményekrol

— mondjik a Wilhelmstrassen

lemények semmiesetre sem
kulnak majd gy, ahogyan am
egy Exhange jelentés szerijt
Churchill szimit. Utalassal a%
»egész sor félreértésre, amelyek
a vasdrnapi napon mentek vég-
be” hangsulyozta a Wilhelmstras-
Se szovivéje, hogy Németorszag-
nak magat6él értedddéen ugyan-
olyan érdeke f{iz8dik a magyar
kérdéshez, mint maganak a ma*

itélése szerint egészen vildgos

gyar népnek. (MTI)

Berlini politikai kérok
a lublini lengyel-szcviet aleindkének
eltavolitasarol >

taviatokat nyit meg Witos bizo-
nyos mértékben az els6 Kerensz-
ki”, akit eddig félretoltak, mert
féldmivelésiigyi miniszteri ming-
ségében. nem szorgalmazta elég
erélyesen a foldreformnak, 3 bol-
sevista kolchos Tendszer szerint
térténd végrehajtasat. (MTT)
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